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Mély öi vény ilt —  s vsüs/irl amotl, 
boldog, ki clkerülle azt 
S amabba mim smlorlulull . . .

Sik Urnámén lélcanlnakiiuk 
Ha nem vigyázunk, e lm erül:
A szenvedélyét. áljain 

Az ész iklejlünk egyedül . . .

Eveztem én e tengeren,
Kiművelt a huHátnÜzíin —
8 liogy megmenekvém, józan ész,
Ab ezt csak néked köszönöm!

A boldogság révpartiról 
Nyugodtan nézek vissza most,
Kihagyva örvényt, szírieket —
Es sik tengert —  a vészzajosl! . . .

. . . Nyugodtan nézek vissza ninsl!
He egy perez és egy nyugalom,
Érzem leber, liizlclkemen -  

Érzem, úgy lettek vágya von . .

Ki bál —  a sik tengerre, k i !
Kezdjük újra az életet;
I'’ é II y és b o m á 1 v fölváltva jó :
Ez a valódi é lv  ez e l!

11 eb á n 1' e I Ci

Bécs és a lengyelek.
(Vége.)

A türöksereg maradványa éhen sznmjan egy luizam- 
liati futnlt Győrig; n sötét éj s a keresztyén sereg ftiraclt- 
síiga menté azt meg a semmisüléstöl. Húszezer török ma­
radt Imlvft e csatában, r)0,tliH)-nél több esett el az ostrom 
alatt. A zsákmány mérhetlrn vo’ . ; 31)0 így ti, minden sá­
tor, köztük tt nagy veziré, pénztárak s irodákkal, (iOO zacskó 
piaszter, *»  ékszerekkel rakott fegyverei, lószerszámai, 
zsiizíók, dobok stb, — Naplement utált a nagy vezir sáto- 
rában irt a király, nőjének, mint irt a Knltle iberg esttesán 
nuitl'eljötle elolt.

Mariit t'asimiro de la ( Irm ip  d' Aripilou, ily levelet 
kapott királyi férjétől:

„A  vezir elfutván, mindenéi it t  hagyta, estik lovát s 
rajta levő ruháját vitte magával. Örökösévé tettem maga­
mat ; estik* azon négy-öt rubin s smaragddal rakott puzdra 
több ezer aranyat ér; —  nem mondhatja tollút szivem, 
mit a tatárunk múmiának férjeiknek, lm zsákmány nélkül 
térnek haza: „te nem vagy jé hurezos, nem hoztál nokom 
semmit, mert csak ki előre tör, kaphat, valamit,11. —  Kgy 
paripám la van a vozlrtöl egész nyoregHzerszámostél, Ami 
zsákmányomat illeti, nem Írhatom mind meg; kltüuübb 
darabjai: egy gyénníutos öv, lsét. gyémánton éra, 4 vagy 
ö igen gazdag kés, öt puzdra (nyiltarté) rubin, zntír, gyön­
gyökkel rakva; takarék, szőnyegek s ezer csinos apróság. 
— A katonák is sok gyémántod övhez jutottak, nem tu­
dom, mi szándékuk lehetett, ezekkel a törököknek, talán a 
kezükbe kerülondctt szép bécsi nőket akarták azzal éke- 
silóid, mert ők rendeseit ily (ivet nem hordanak. Egy 14- 
dtteskttni is vau vert aranyból, három aranylemezzel, (per­
gament vastagságú) melyeket kabbalistikus jelvények bo­
ntanuk. A vezir egyik császári kastélyból egy szép eleven 
struczinadarat foglalt el s szegénynek leütteté fejét, csak­
hogy a keresztyének birtokába vissza ne kerüljön, kellet­
len leírnom azon tiltom pompii-ezikkcket egyenkint, melye­
ket a vezir sátraiban íisszehulmozott, különféle fürdők, 
kertecskék ugrókutakknl, tengeri nyulacskák, még egy pa- 
pagáiv is volt ottan'1. A király zsákniáiiyroszet, 4 millióra 
becsülték; de legtöbbet is lón ő a győzelem elnyerésére, 
bár szerénységből e tiszteletéi magáról elhárítván, a ne­
met segédcsapatokra ruházta.

A török 87,000 osztrákot vitt magával rabul, köztük
50,000 gyermeket, ÍÖ4 gróf, báró s nemes kisasszonyt; a 
gyermekeket; saját: vallásában neveltető a török —  a fel­
nővén: katonák, rabszolgák, szolgálók váltak belolok a 
szultán s iidvarnagyai udvarában. — A becsi szép nap, 
éleiébe került a migvvezirnek.

Másnap ti király, a bajor és szász vili. fejedelmük oh 

a hilliriiigeui Iterczeg kíséretében a bástya-romokat tekintő 
meg. A bajor válaszlólejedeleiumel kerosztülloviigolí a 
város utczáin, elölte egy iirimykolnicj-ztÍNzlót^ vittek, mely - 
e • >j< i, ,. , nag • • ■ ■ 1 ‘ á llt  I na

gyobb hatalom jelvényét tevő lófark. A  Loretto-kápolná- 
ban az oltár előtt arezra borult Szobieszky s maga kezdte 
iá  a „ té g e d  is te n  d ic s é rü n k 11 éneket; háromszoros 
ágyu-üdvlövés, úgy a 60 nap óta némán állott harangok 
ünnepélyes zugása jelentette a nyomorgatott városnak 
szerencsés megszabadultát.

A  szabadulás napja után csakliamar visszajött a csá­
szár Linczböl, hova még Medard napi futott. Gya­
log ment a templomba viaszgyertyával kezében. Fájhatott 
neki, hogy a nép alig ügyelt reá, mig a szabaditó iránt a 
legnagyobb hódolatot tanúsította. Sokáig emlegette a bécsi 
nép azon felséges ötletét azon papnak, k i a győzelem ünne­
pén mondott beszéde alapmondataul Jáu. I. 6, versét vá- 
lasztá: „És küldeték egy ember istentől, k i neveztetett 
vala J á n o s n a k " .

Az említett ievélben megirá a király nejének azt is, 
hogy „azon pillanatban midőn az ellenség visszahúzódni 
kezdett, az egész többi lovasság felém tartott s a bajor 
fejedelem, Waldeck s más herczegek kiválván, megölelének, 
megcsékolának; a tábornokok megfogák kezeimet lábaimat, 
a többi ezredes és tisztek s katonák egyhangúlag kiálták, 
im itt  a mi vitéz királyunk. Ma reggel pedig (auguszt 13.) 
a szász fejedelem salothriugeni herczcg, úgy Stahremberg 
várparancsnok nagy és kisebb rangú számos néppel jövő­
nek elém; mindenki örvendezett látásomon, összevissza 
csókoltak, szabaditójuknak neveztek. Az utczán örömkiál­
tás hangzott: é l je n  a k i r á ly .  Asztal után visszatérvén a 
táborba, fültartott kezekkel kisérte lovamat a nép a kapun 
kivid is“ '

Ily  nagy szolgálattételnél, minőt lengyel király a csá­
szárnak tön, a fogadás mikintje fölött minden formaság 
megtartása elmaradhatott volna, mindamellett a t i t k o s -  
ta n á c s b a  n sokáig tanakodtak ezen fontos kérdés fölött, 
minő formaság közt kell fogadnia egy császár s ö r ö k ö s  
fejedelemnek egy v á l a s z t o t t  királyt. Alothriugeui lier- 
ezog, k i pedig .vágytársa volt a lengyel trónra Szobieszky- 
ítck. — föikiálta: „ n y i l t  k a r o k k a l  k e l l  f o g a d n i  
azt, k i  az o r s z á g o t  meg m en té ! " .  Leopold, hogy 
llécs szabaditójának jobbját nyújtani ne kellessen, nyilt 
mezőn s lóháton fogadta őt, udvarzatának élőn s azzal mu­
lattató, minő nagy szolgálatokat tettek a császárok a len­
gyeleknek; végre mégis Becs szabaditásaért k ö s z ö n e t -  
szóra kellett, szorulnia. — A lengyel király künnyedmo- 
solylyal válaszold; „igen örülök, hogy felségednek ezen 
k is  szolgálatot tehettem". Ugyanakkor egy lengyel vajda 
a császárhoz közeledve, meg akard csizmáját csókolni; a 
király hirtelen rákiáltott; „M a lin , semmi aljasságot!"

Az előnyt felhasználva, ürömmel követték volna a 
győzök a félénken mogfutamlott ellenséget, hogy azt telje­
sen Megsemmisítsék; de a szász vál. fejedelem lehangolva 
a császár hideg viseletű miatt, elvált szövetségeseitől s 
egész seregével hazahuzédott.

A török még 6 egész évig maradt Magyarországban, 
mig 1087-bon kifizetett.

Dehogy prczentelek én vlnigol!
Excellons kis vls a vis-m van nekem I l ’ardnyi kis le­

ány, l'ulcuto haj, kékszom, csiga-szócska, parányi gömbölyű 
fehér kezek, ■— no meg mi no?,, igán, egyebet még nem 
hUtum, jelesen lábacskáit, de erős hitben vagyok, hogy 
azok is üszhuiigzásbaii vaunak tímár látottukkal. unihosz- 
szat ablakában ül, vág}- én ülök? Tudja már a manó bír- 
telenében, annyi igaz, hogy mikor ö ott van, én is it t  va­
gyok, már t. i. az ablakomban. I t t  aztán elkezdjük egy- 
m • t nézegetni. Én ugyan nem tudom, hogy ő mit nézhet 
rajtam, mikor nekem sem fekete hajam, sem kék szemem, 
de szám meg. pláne akkora... notle nem prostltudlom ma­
gamat, elég az ahoz, hogy elég nagy biz n, -  kezeimet 
sem mondhatom gömbölyűeknek, lábaimnak pedig csizma- 
félékre, mindig egy tavalyi iiszöbört vesz igénybe a susz­
ter, legalább azt mondja. Nem tudom hát mit nézhet ra j­
tam ; mert, hogy nekem vau ö rajta mit néznem, már azt 
jelentettem, denitpte néz, én meg pláne bámulom s kezdem 
úgy érezni; mintha nem igen jól izlenók az étel a szivar, 
nz ágy —  mega jó isten I túl mi mi nem még. Te te te ni te!! 
csuk tan nem leszek szerelmes, hnriniucz.... hopp! ni te- 
rlugefte! —  majd kiugrattam az esztendőimmel, —  nohisz' 
csak ez kellene még.

De pedig méltóztassék elhinni — már akár indo akár 
nnde, hogy csakugyan fülig szerelmen vagyok bele. Vagy 
lm nem is épen szerelmes, legalább iisympathiiim oly nagy 
hozzá: hogy nem bánnám ha mindjárt v a s r a  tennének is 
v e 1 e. No ez ugyan elég bolond kiváltság, dohát esnie azt 
akarom mondani, hogy: nagyon közel szeretnék hozzá lenni. 
Közel vagyok én különben, mert az az uteza, melyben la­

kunk, csakugyan nincs több rá ü t.. IC  arasz; de mit í r  
az ? félignél tovább az ablakomon ki nem hajolhatok, mert 
habár a fejembe még szép keveset pakolhattam is, mind­
amellett úgy érzi a testem állománya, bog}* legalább neki,
— ez a legnehezebb része, —  tehát lerántana.

Dekát miért nem megyek oda  hozzá?
Könnyű azt komendálni kérem alázatosan, hanem tes­

sék m e g p r ó b á l n i .
Lyányosháztól nem szokás elijeszteni a jó  járata fi­

atalembert ?
No persze, hogy nem, de én nem vagyok jó  já r a tú ;

— mert úgy tessék megérteni, hogy a ballábamra kissé 
b i l le n te k .

_ Elég az hozzá, hogy mindjárt megmondom én a bök­
kenőmet Két hónapja, hogy ismerjük egymást, de ez az 
ismeretség soh’sem terjedt még tú l a fenebb előadottakon. 
Van ennek a kis lánynak, — kötözzék meg —  egy mordi- 
osus testvér bátyja. S nem tudom én hallott ez rólam v a ­
la m it ,  vagy látott ez engem v a l a h o l  már, vagy mi a 
tatár leli, elég az hozzá: hogy ez engem úgy látszik k i 
nem állhat. Én pedig sohasem vétettem neki, mert először 
hitelezőm nem lehetett, — azoknak arczai mind elevenen 
emlékemben vannak; párbajom sem lehetett vele, miután 
még egyszersem csináltam ezt a többnyire c z i f r a - ü r e s  
parádét, de pedig ineg sem oldalgattam — mi pedig i t t  
gyakori eset, még olyan gavalléroknál is, kik azt hiszik, 
hogy ők találták föl az é t i q u e t t e  ábécéjét. No hát mi 
az ördög leii ? De pedig tudom már én, hogy mi le li! — 
csakhogy hallgatok még Vele, hauem mindjárt kipattan az.

Tegnapelőtt viradóra... mi a mennydörgőt beszélek!
—  estefelé úgy 12 óra táján, jövök hazafelé nagy fütyö- 
részve, akkora virágcsokorral, amely szerelmem nagyvol­
tának hű tolmácslója lehessen. Föltekinték az én boldog­
ságom ablakába., hát ott vau. Igen, ő vár! Megyek angyal! 
röpülök. Csöngetek kapumon, aztán vágtatok föl a grádi­
csokon, mint a szélvész s mégis sokalottam az időt mig 
szobámba érkézéin, elanuyira, hogy szinte óhajtóra: hogy 
bár e mainapra négy  lábam lett légyen.

Végre fölérek, berúgom a szobám ajtaját s k it talá­
lok ott ?! —  U r.. uram! ne vigy a kisértetbe, de.. soh- 
sc... szabadíts meg ettől a kis gonosztól! A z  én k is  
visa vis-m! Seregeknek ura! hol já r ez it t  az én szobámban
—  hiszen jó, hogy it t  van, —  de sehogy sem tudom meg­
érteni — áldja meg az isten! - az elhatározását. . .  Pepi!
—  szőlitám meg öt oly lágy hangon, hogy hozzáképest a 
s t r a e h i n o ,  valóságos kovakő,

—  Az istenért ön it t  ? 1
. . .  De még derék kérdés ez, gondolám magamban, 

saját qnártélyomou azt kérdezni tőlem,hogy., én it t? ! Ez 
a kis leány aligha nagyon meg nem rhumozta a theáját.

— Pepikém! czukroB üdvösségem, h a j l é k o m a t  
bovilágitó kárbunkulusom I !

— Az egekre kérem távozzék, ha f é r j e m  észreve­
szi önt, monthotlonül veszve van,

—  Kicsodája?

— K|jo?
— Férjem •• mondom szerencsétlen I hát ön azt 

véli, hogy én leány vagyok?
— Mit beszél nagysád! az istenért, lult ki önnek férje? 

azaz édes nagyatyja?
— Micsoda édes nngyatyám, mit beszól ön ? Ö no­

kom férjem.
—  Kicsoda? az a vén nyesett képű, módiból kiment, 

koporsóra prcnumerált ember, az férje önnek Pepi ?!
— Micsoda? mikép nevez ön egy 25 éves Üntal em­

bert Így?
—• Micsoda?.. 25? Kicsoda?
— Mondom, hogy férjem és most távozzék, hn azt 

nem akarja ön, hogy vele mint alkalmatlan v e n d é g g e l  
bánjak el.

(Kéremnlázattnl úgy érteni meg a dolgot,, hogy ez az 
egész aktus, v i 1 á g i t a 11 a n szobában történt.)

—  V e n d é g ? hisz az igaz drága nagysád, hogy 
mindnyájan csak vendégek és jövevények, maiak és teg­
napiak vagyunk ezen a világon, de mindamellett is, e mai 
napon én még legalább ezen a helyen, gazda  volnék és 
nem ve ndég  s igy nekem van szerencsém ezúttal nagy- 
sádlioz mint k e d v e s v e n d é g e m h e z, s ez oly igaz mint­
hogy engem Ebben a pem.bon kilóditnnak — dör­
gő iuitiim mögött egy lmng. mely egy csöppet sem 1700-ból, 
liánéin 1h ;)o körül termelődni bizonyította magát, harcai* 
kürtszerü érczessége. — de főleg kezeinek „fogdineg"-es 
volta által.

— No -  gondolám magamban, én úgy járlani min! 
a libára éhezett róka, mit setteugése közben a farkas 
csip meg.
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cmtoiiezet, ii imloünk napján, tltiezolva u mnluiidosuggai 
Ifjabb tüzérekkel elevenít iol.

=  A (lebreczeni polgári ka.szinéegylel által, f. 'övi 
oki. 25-kén a K az i n czy a 1 a p i tv  á n y b «1 következő 
palyukérdésokro • következő jutalotiidijnk Uizclnok ki nz 
'IS(>4-dik évre:

Tisza-igari közbirtokos és (lebreczeni polgár, 
mádi Pa pszás z  Jgnácz ur, uincs többé ! Közel egy 
évi sorvadozás után, f. bő 27-kén este G2 éves ko­
rában, lelke a T e r e m  tö h e z  emelkedett, földi ma­
radványai pedig okt. 30-káu a tisza-igari családi sír­
boltba tetettek örök nyugalomra. Forró bonszeretet 
s viszoutagságteljes korunkban mindinkább ritkuló 
nyilt őszinte magyar barátság jellemzők a derék tértin 
életét.

A dcbreczeni fő i s k o l a ,  zenede,  a k e r t é ­
sze t i -  és sz in  üg y  egy l e t  javára s a k is  te m ­
p l o m  építésére még életében tett alapítványai, a 
nemzeti művelődés iránt tanúsított nemes érzelmének, 
mindmegannyi bizonyítványaiul maradtak fon.

Egy volt a b o 1 d o g ti 11, ki a magyar zenésze­
tet nemcsak pártobi, de annak termékeit maga i- k i­
tűnően aibi vissza hegedűjén.

Míg benne a mindinkább ritkulni kezdő é>s ma­
gyar vendégszerető lovagias táblabirák egyike mull 
k i. a hazai irodalom és különösen a t. igari rcl.
egyház és iskola, áldozatra mindig kész pártfogóját s 
a ( l e b r e c z e n i  sz i n  ti g y le t  i> I s ö a l a p i t  ó i a g • 
j á  t vesztette benne el.

Héke poraira, áldás emlékére!!

’  - Eközben gyufát gyújtanak s éu ismeretlen asszonyság
még ismeretlenebb férjének vasmarkai között, a lcgisiuc- 
retlenebb szobában találtam magamat. No Henrik! —  gon­
dolám magamban — kell egy kis v á ro s h á z a ?  —  Uram 
szólék az én markosomhoz, bocsásson meg ön, én teljes­
séggel nem értem e dolgot, én saját szobámba véltem jönni 
s megfoghatlan, hogy itt ember, bútor ki van cserélve, —  
még utójára azt kell hinnem, hogy magamat is k i c s e r é l t  
valaki az utczán.

—  I g a z o l á s á t  csak a rendőrség számára tartsa 
fel ön s ezcuuel kövessen.

— Már uram! ha megbirkozuuk sem megyek, tudja 
meg ön, mikép én b e c s ü l e t e s  ember vagyok, tehát a 
rendőrséggel semmi közöm, következőleg nem is megyek, 
ha tetszik az urnák menjen és zárassa cl magát, de nekem 
semmi izem sem kívánja ezt a mulatságot, elég nekem 
annyi, amenuyit N.Váradon kaptam, ahol a más képében el­
fogtak és elzártak scsak másnap vették észre, hogy ennye 
ni bizony nem ezt kellett volna 1

— Nevezze meg ön magát, rangját és lakát, ön ne­
kem holnap elégtételt fog adui ez esteli magaviseletéért.

— Nevem Dudorász Hedvig — vagy mi az istencsu­
dája!... — Henrik, lakom X. utcza Y szám 2-od emelet 
14. szám, raugom!.. tetszik tudni ngyni... a tintával....

. .  A h ! tehát i r  6 ön ?

. .  Nem uram! az nem  vagyok, nem lehetek; ahoz 
igen sok kívántatik, hogy valaki i r ó  lehessen smint „nem 
mindenkinek, ki ezt mondja: urain uram! —  nyittatik 
meg a mennyek országa", azonkép nem mindenkinek, — 
ki egy pár Ízlést, aestketicát szitkozó —  penészbogárkint 
szaporodó verseméuyt, rúgott képű uovellácskát vajúdik
— adatbatik i r ó i  uév. I)e meg önnek ismernie is kellene 
azt az öt-hat férfit, kit a tengereken túl is Magyarország 
hírneves Íróinak tisztel az értelem, mikint it t  ben az a ha­
talom, mely mindnyájuknál óriásibb... a közvé lemény ' .  
Igen uram! ezek mesterek, míg a többi csak azt az inasi 
esztendőket morzsolja, melyből sok vagy soha, némelyik 
pedig csak ha tán — jó későn fogja magát l e g é n y n y é  
cmáuezipálhatni.

— Osztom az ön véleményét sez ok elég tudat arra, 
hogy jelenleg én is cmanczipáljam kellemetlen helyzetéből s 
ezennel értesíteni —  mikép egy emelettel f ö 1 e b b jö tt 
mint kellett volna, s igy lakomnak az önével azonos fek­
vése, természetes tévedésbe hozta. Tehát isten velünk......

Ah! terringettét csakhogy kiszabadulhattam ennek 
a., hm! még furcsa is lett volna az, ha most engem a szol- 
gabiró, vagy a policzia, vagy még inkább a városikapitány­
sághoz, —  a jó  isten is tudja mos t  hova tartoztam volna
— bevisznek egy kis barátságos o t t  h á l á s r a !  Hanem 
ebből mármost az látszik meg, hogy nem az a kis lyány — 
hanem én rhumoztam meg erősen a theúmat; az ördög is 
látott ilyet, egy emelettel fölebb menni? Solisem is hiszek 
annak a gombának amit ma délben belém diktáltak; egye jj 
is meg a penész a C ha mp i o n j á t !  Most már, ezalatt inig 
itt sarukészitömcstcrcmbcrt fogtam, szépen elszalasztottam 
az élt ablakomban epedó vis a \ is-met s c c c e még ez a 
virágcsomó is a nyakamon maradt, át nem adhatom. Tes­
sék: 10 garas oda van! De legalább már csak addig vál­
nám méh hé, inig kicimúm belőle azt a 10 garasomat.. 
De nem lehet a, nem szabad ennek én rajtam maradni, 
átdobom; át én lm mindjárt 100 Irtomba kerül is ...........

. . . .  No csakhogy itthon vagyok valahára. Lessük 
meg a kis vis a vis-t. Ah! ó vár. Vársz vársz aranyos pil­
langóm! ezüst kis tllrküuczüiu, parányi kis fürgeuezum! 
•lövök már. Hoztam neked virágkoszorut, égő szivet; az 
egyik itt kezemben, másik pedig ott uhui dukál, —  Most 
vúhiszsz: melyiket hajítsam át, nmgamiit-e vagy c csokrot? 
ügy-e, ügy-e én j o b b  volnék ? Nem mehetek lefog ott a 
te ezorberusod, aztán meg végítélten széles ez az utcza 15 
hiiniirasz s lm innen hozzád repülnék keresztül, tigy já r­
hatnék, mint a zugé éji bogár, mely neki megy a falnák s 
nagyot koppun akkor.,, suzután elhallgat: mint „Arany" 
ii'ja a c sa lá d i  k ö r  he n. Ah!  hogy is nincs egy lulegráf- 
sodronyom, hogy annak egyik végét átnyújtva neked, azon 
csókolgathatnánk egymást agy, mint fekete- és fehérnép 
még nem esékolózolt sohu. Mi t? s te hallgatsz, hallgat­
hatsz te ennyi kliivallás hallattál). KOnyörülutlcn! Emlék­
szel, e a .József históriájára, midőn 11 kegyetlen testvére 
belöktu ót az ó kulim ;, békának s kikről elmondd a költő 
„az adiiniáskőben lm vagyon nedvesség, úgy van ö szi­
lekben kOiiyörületesség!" No: te vagy összevéve ez a 11 
zsológyerekszivü asszonyomkor! De meg nem foghatom: 
jól latom, hogy lehajtotta fejecskéjét arra a könyöklöpár- 
nara, de hogy meg sem motozna: ezt kezdem nem érteni.
A biz elaludt az istenadta, megunt várni rám s elnvomta
it
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— A c li! szakkerment hiúéin! Betyár Sic ? terrrem- 
tete! Mitsoda tisznosag, petsiletcs emper itsinálik ..ot inas 
emper lmszpa hajítok itzakát Kartitíol ?! en mintyár nick- 
mutatok stokház, Szakkerment nocli amol!!!

No lelkenitcremtette! egy nap két csizmadiát fogni 
tőr nélkül, ez már óriási munka. Jajaj! hogy nincs egy lö­
vet puskaporom, hogy vacsoráiméin meg egy szál masiná­
val, — mint melyeknek utóbbija úgyis módiba kezd 
jönni, —  hogy aztán úgy járnék azoktól, mint az o r s i n i- 
bomba!  jajajaaj! ! . .  hol volt az szemein, hogy meg nem 
tudtam látni a különséget, mely húg és bátya közt létezik. 
Dedede ki is hitte volna, hogy ez a ven D e e z e in bo r 
ilyenkor is az ablakban legyen s pláne épen ott, ahol az a 
kis májusi rózsa szokott virítani??!

Betettem busán az ablakomat. Még sokáig hallva 
szitkozódni az éu kis vis a vis-m bátyját, — de iigy szidott 
— mocskolt azengem kérem, mintha frázisait az Ost -  
d e u t s c h c P o s t, Presse,  vagy a végsót rúgott D o- 
n a u Z e i t u n g  hói declamálta volna.

Hanem hiszen, nem is prezentelek én több virágot, 
mig én élek.

Tessék már most azt kédezni, hogy miért nem me­
gyek oda?...

— (üudorász Henrik barátom szives engedőimével 
közlöm:) B o d o s s y P a l i .

DEBRECZEM HÍRMONDÓ.

évi sorvadozás után, f. 
rábau, lelke a T e r e  m 
radványai pedig okt. 3( 
boltba tetettek örök nj 
s viszontagságteljes ko 
miit, őszinte maavar bn

O l gy értesültünk, hogy a már tavaly is megpendí­
tett t á r s a l g ó - k ö r ,  mely társadalmunk mivoltebh egyé­
neit, felolvasások, zencelőadások s eszmecserék állal üsz- 
szetartsn: városunkban ismét alakulóban van. .Szívből k i­
váltjuk, hogy ez mielőbb meg is alakuljon; annyivaliukább, 
mert nem lehet remélnünk, hogy az idén a színházban 
nyerhessünk ucnicsb élveket, és mert Debreczen társaskö­
reit, ez idő szerint úgyszólván semmi sem tartja egymás­
sal kapcsolatban.

Az okt. 25-kén tartott kertészcgyleti közgyűlés 
tárgyúit képezék: a választmánynak nevezetesebb intéz­
kedéseiről, eljárásai s a pénztár jelen állásáról való jelen­
tése, melyben érintetett, miszerint a f. évi május 31-kén 
tartott közgyűlés előtt az egyletnek összesen 312 tagja 
volt, jelenheti pedig a Ingok összes létszáma 1120-at lö­
szén. Ossz.es jövedelme volt 223(1 Irt 3n '/, kr. melyből a 
kiállások összege 2002 ir t hu kr. lovonutváii, maradi 
az egyletnek 231 Irt 40 kr. készpénze, miből 200 Irt a 
takarékpénztárban kamatozik, a 31 Irt Jli k r pedig a napi 
kiadások fedezhetése végett péitztánmki kezelés alatt áll. 
Továbbá jelenté a választmány, hogy a pöttakariunny 
ügyében közgyülésileg kiküldött bizottmány tumicskoz- 
mányánuk eredménye a „Hortobágy" 22 -dik számában 
közzétételek s ennek a városi tanács által kiiiyoimitni ren­
delt 3000 ingyenpéldánya házankint a lakosság közt ki 
is osztatott; — s hogy a csaruokbizottságnak, a f. évi felír. 
11 -leéli tartott választmány-illésben lett megbízatása foly-
tlílh Kllcfírillh a rsn r imlén t . nőm mrvnu mrvlntlít.I.'

I kapás növény alá cgyl. tagoknak haszonbérbe voltak adva, 
] ugyanazoknak még ez őszön egy nyári használatra haszon­

b é r b e  adassanak. Végül jelentetett, mclyszerint az igazg. 
] bizottság az eladandó csemetefái: f. évi őszi leltárát a vá- 
| lasztmány elé terjesztvén, kiszámíttatott, — mikép ez év­

ben a fenebbcnilitett cscmctcfajokból alapitó tagoknak 10, 
részvényes tagoknak pedig 5 darab ju t 20— 20 krjával 
illetőségben.

A jelentés pontjai tudomásul vetetvén, átalában elfo­
gadtattál; s a választmány, úgy a csemeték kiosztásával 
miutszintén egyéb teendők végzésével a jövőre is megbi- 
zatott. A csemeték kiosztására vonatkozó pontot illetőleg 
azonban abban állapodott meg a közgyűlés, hogy t o d t -  
1 c b e u-k ö r t e-csemcték részvényes tagoknak üti kiért, 
idegeneknek darabonkint 1 fit, 2 csemete pedig 3 írtjával 
adható el.

□  Az e m 1 ó 1; k e r t  díszes vasrácskeritése már kész 
s ez annyival inkább figyelmet érdemel, mivel ez egész mii 
a helybeli g ő z m a l o m  gépgyárából került ki, melynek 
mind csiu, mind olcsóság tekintetében valóban dicséretére 
válik. A rácsozat kiiriitete 130 s a kapukkal együtt 138 
folyó ölet teszem

□  A helybeli d a l á r d a  okt. 25-kén tarto tt közgyű­
lésén, az alapszabályok elkészítésével megbízott küldött­
ség munkálata fölolvastatván s a bemutatott egyleti alap­
szabályok átalában közhelyesléssel találkozván, némi után­
pótlásokkal, —  milyenek: a választmány által az első 
alakuló-közgyűlés határozata folytán '4 frtban megállapí­
tott egyl. év díjnak 3 írtra lett leszállítása s a tagoknak 
azon nj nemű köte'czcttsége, hogy aki az egyleti év eltel­
tével netaláni kilépésére vonatkozó nyilatkozatát a vá­
lasztmánynak be nem adja: az uj egyleti évre hallgatólag 
kötelezi magát; — továbbá a közgyűlés teendői, illetőleg 
jogai közé soroztatott az egyleti tisztviselők részére szük­
ségelt tiszteletdijaknak a választmány ajánlata folytán 
leendő megszavazása; végre az egylet alapszabályainak 
utósó —  az egylet föloszlása esetére vonatkozó szakasza, 
azon toldalékkal, mclyszerint az egylet netaláni föloszlá­
sát elhatározó közgyűlésen az egyletitagok kétharmadának 
jelenléte szükségeltetik, —  megbovittetett. E fölsorolt cse­
kély módosítás mellett a társulati alapszabályok meg- 
érösittetvéu, azok a tagokra nézve kötelező erejüoknek 
nyilváníttatnak; elnök pedig azoknak szentesítése végett 
a miiéit, helytartótanácshoz leendő fülterjesztése iránt föl­
kéretett. —  Az egyleti elnök s választmánynak állandó 
időre megválasztására, közgyűlési határidőül f. nov. 8 nap­
jának d. u. 3 órája tűzetett ki.

** A dehreczen-váinospércsi országvonal készítésével 
okt. 22 -ike óta naponkint 8 — 000  munkás foglalkozik; 
városunkból mintegy 300, Kábáról s IV Ladáiiyból, kö­
rűiből;,I 10(1 ember talált ott élolenimódot, tavasz nyiltáig, 
amidőn ez útvonal N. Károkig remélhetőleg bevégeztetik.

** M It héten állíttatott föl állandó színházunk hom­
lokzata felibe, a M a r s a  l l , o szobrász hazánkfia által fa­
ragott díszes két szobor, melynek egyike a d r á m á t ,  (Mcl- 
poincne), másika a \ i g j á t é k o t  (Timiin) jelképezi. A 7 

láb magas szobrok a föhíllitási költséggel együtf, kö­
rülbelül 1000 írtba kerültek.

** A k e r t é s z g a z d á s z i l t !  c s a r u o k  helyisége a 
Csanak-házból a szomszédos Yoszprémy-házlm tetetett át. 
A tevékeny csarnok ügynök ( l o b ó c z y  K. gondoskodott 
egyszersmind csarnoka kellő berendezéséről is, hogy a tél 
folyama alatt a közönségnek mentül nagyobb mennyiségű 
jelesli gyliiiiölis- és termény fajokkal állhassuii rendelke­
zésére. lliszszük, hogy a csiirnokügynök ex előzékenysége 
okvetlenül magára voimmljii a közönség méltányló figyel­
mét.

0  A helybeli dalárda jegyzőiétől aziránt kerestetvén 
meg, hogy a köröztelésül kibocsátott aláírási ivek keze­
lőit a nálok levő iveknek mielőbbi hozzájiittatásn végett, 
felhívjuk: tisztelettel kérjük nz.illetőket,hogy azon aláírási 
iveket a tagok összcszámlálámi s a megkezdendő gyakor­
latok akadálytalan meglarthatásii végett dalárdái jegyző 
urunk ungyiijiitezai lb'.lfi »z. alatti lakásába iiiegkilldenl 
szivesk ’j

Az .,ogy \ es zé l ye s  cse l "  czimtl sziiimü, mely 
a mait évben nálunk 30 db. arany pályndljl nyert: a pesti 
nemzeti szinháznál — m e g b u k o t t ;  mig ugyanott a 80 
db. arany első jutalmat a debreezeni pály áziitra is bekül­
dött, de sikert nem aratott „ 1, e I e u c z“ czimtl népszínmű (?) 
ütötte el. Irta S z i g l i g e l  i E. —  Hja! az Ízlés is sokféle.

**  A f o g y a s z t á s i  adó t  7ii,231 írtért jelen évre 
E a város vette ki haszonbérbe.

* ' Halottak napja lévén, némi szolgálatot vélünk te­
hetni az elhuny Iáikat kegyelctes emlékezetben tartó kö­
zönségnek, amidőn tudatjuk, hogy a k é r t é s z g n z d f i ­
sz a t i c s a r n o k b a  n igen díszes virágkoszoruk állanak 
rendelkezésére, földiszitésctil ama síroknak, melyeknek vi­
rágait az ősz szele már elhervasztotta, de amelyeket a híi-

■(, daezolva a mulundósággal
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II.
Készíttessék fe lo lvasásra a lk a lm a z o t t  h u m o re s zk .

.lutalma. a legjobbnak 8, a hozzá legközelebb álló be­
esőnek pedig 2. d a r a b  a ra n y .

A pályaművek —  magyar nyelven irva — i d e g e n  
k6 /.zc 1, t i s z  tán, b e 1 y escn 1 e i r v a ,  illetőleg bekötve 
lapozva  j e l i g é v e l ,  s a szer ző  n e v é t  r e j t ő  pe­
csétes 1 cvé  11 c 1 c 11 át.va legyenek; és az 1 8 G4-dik 
é v i o k t ó b e r  5-ikig, b c z á r  ó 1 a g, a főiskolai igazgató­
tanár úrhoz beadassanak.

Q  ludva, hogy gyümülcstcnyészlőiiil.uL érdekelni fogja a deb- 
rcfzcni kertészeti cgylol kertéből eladandó csemeték névjegyzéke, — 

ca'imo' közludumásra jullatjuh au. I .i .11 mafélék : Csikós nyá­
ri fahéjaim;!. Sóvári. Angol téli arany pármén. Púnyik. Nemos király. 
Nagy nemes berczegnű. Magyar hrnvegnu. Karthauzi. Agát alma. S i-  
uionlly piros. Fehér téli magonez. Glória mundi. Spcncer reinette. 
Nmvyorky reinette. Dielzi téli arany rcincllc. Orlcansi reinette. Angol 
leli arany parmén. Csercsika ananász. Ullner arany reinette. Tramer 
reinette. Vallisi czitrom magoncz. Dowson magoncz. Fehér kurta szá­
nt. Itrédai reinette. Credo liirs reinollc-je. Clarcval reinette. Franklin 

arany magoncz. Geiger Auguszta horczcgnője. Fűszer reinette. Angol 
piros czitrom reinette. Diadal reinette. Pirosas reinette. Bőr alma. Sár­
ga késői reinette. Fahéj- reinette. Korona rionclte. Van Mons arany 

renielle 2.) Kiirtvefélék: Todlleüen tábornok. Bonchráticn 
lieerré. Ilcrbstbirne olme Schalc. Donclirélien d’ Audi Grüne lloycr- 
swerder. Nec plus Meurci. Csikor Annin. Szász hosszú zöld. Veres 
Isamherl. Bőse Kobak köríve. Carafuu Kobak k. Téli magoncz. Cra- 
zana pergamen. Macska-fő. Zöld rnájlandi. Gólya-csőr. Piros nyári 
vadoné*. Fekete ezukor kürtve. Őszi esperes. Késői téli esperes. Nyá­
ri Kálmán k. Epres k. Naver vajoncz. Név nélkül. 5.) Kajszi- 
bavaczk: Porlngalliai. Apricot de Nancy. Aprieol d' Oranien. 
Ananas. Amhrosia. Rlanche. Brtinge le gros. Musipié. Cinkor kajszi 
Késői brédai. Moor park. Nagyszombati. Angoumois. Név nélkül. 4 )  

Őszi bavaczk: Noclarino rouge. Ncetarinc Idaneho. Brugnon 
nrangc. Brugnon ínusqué hátif. Brugnon violelt hátil' musipié. Brug 

non romáin. Ilasonlithatallnn. Desse. Courson Magdolna. Piros Mag­
dolna. Fehér Magdolna. Királyi. Hello beállté. Admirablc. Pucelle Ma­
lmos. Kanzlerin. llibor. Orleani. Belle Chevrcusc. Belle de Vitry. 
Fehér duránczai. ál. komáromi. Tirlemont. Albergo jaimo. Sangvinola. 
Bouble monlagne. álállai. Szép őrnő. Óriás sárga. Olasz leány. Nob- 
lesse. János főherezeg. 51 Szilva : Kél magvii. Dörrels friilic. Da— 

masconcr Trummers nem* violelt Llurclisielitige. Golilen ilrop. Ilii—
I   pflaume. .lohaimis plaumc (Braiinaucr) Damas d’ Itnlie. von St.
Juliánt). Kaiserin violelt. Koch sárga késői magvaváló. Plammc apri— 

rosen artigo (F.rasnuis ) llaztiliczáa grosso blaue. Frankfurter pfirseb. 
Seliweiczer. St. Elionnc. Tourscr Beiuo Claudo Rarleps. Friih gelbo. 
Klóim* von ttherdiek. áhmstreuse. Neue von Gratz. Wasseurs. Schűne 

ion Bioti. Arany Mírabella. Kék Perdrigon. Plum Neetarino. Kirkns 
plmo. h-kwnrls Imporalrice. Agcni berczenczoi. Brémai b. Muskotály 
iioroz, Iliász b. /ü ld  lloine-Claude. Vicloria r. Ilavay r. Sttrpnssc r. 
Itigny r. Sí. ('.Inra r. Aranyesepp r. Van álmis r. Kék r. (1.) IVnsz- 
liiM/i/a: Magmdkiili 7.| Szeitvrj.H i Díszfák: Veres ákácz. 
liiioib-ákácz. Ilobiniii Caragnna. Kiililreuleria pauiciilala. Cylistts ulpi- 
ims. Berbens vulgáris.

VID ÉK .
U  A pesti es. kir. katonai törvényszék ítélete, moly 

G y n ii'i 'y  ti,viliit, mint a „B ihar" volt szorkesztójo ellen 
•i littvi börtönre, H e I I ő s i  Lajos mint kiatlé ellen pedig 
11 napi fogságra és 100U Irt biztositékvesztésro szólott s 
melyet mindkettő felebbezett, lielybonlnigyatott, azon kis 
klllűusóggel, hogy Hollősiiiak 14 napi fogsága clongcdto- 
M l: azonban a biztositókvesztés tiiTa kényszcHtó a lup- 
kimlójiit, hogy lapjiit niegsztlntosso vagy ogyidöro fölfűg- 
saszsze. _

Er-Semlyéuhcn o napokban szonniru eset adta ina­
iéit elő, l'lgy korcsmában, több borivó polgtiv és katona
''s/zesztilnlkozoU s verekedett) minek az lett ív kövotlco- 
cV'se Imgy a polgilpok köz.lll egynek annyira llsszevagdnl- 
hilott, a feje, hogy nnlstiup ineglittlt, özvegyet és több árvát 
Imgyván mugu után. Ez is Intő . a jézunélet követése 
'•a u knresiiiiik kerti lésére.

'"'"Aradon to r  na úgy l e t e t  akarunk állítani. Ml- 
bels t 2(jo részvényes fi Írtjával aláír, azonnal megalakul,

=  K ö v o s s l  magyar bílvész 500 írton felöl küldött 
•'o Al tul város hatóságához, miül az Ínségesek javára tar- 
'"ti előadásul tiszta jövedelmének részét.

=  a  Ho l l ö s y  Kornélia által S. A. üjhelybon rcn- 
dezott hangverseny, a zcinpléiniiegyei toknj- és gesztéi)*- 
'álé.'vi szükülküdők számára 294 irtot jövedelmezett. Ez 
"sszeghoz itg. l i  r é t  zen h e i m özvegye Se h w a r z c n -  
' 'vrg lieri'z.egmi 200 írtta l járult.

* A f é n y k é p é s z e t  nemcsak az elsőbb, de a vidéki 
kisebb városokban is pártolókra talált már. .így, Er-M i- 
bálylalvún is pesti fényképész Ko v á c s  Károly működik, 
s»p sikerrel és haszonnal, ki az ottani és közel vidéki 
turnus megrendeléseknek alig győz eleget tenni.

'W- Nyíregyházán nov. 12-kún d. e. 10 órakor a io l -  
S|í -szabt i l es i  liszaszahályozótársulat, társulati gyűlést 
'öilntid.

K Ö /l'liY F k .
""" Az o r s z. magy a r  g az d. e g y e s ü 1 e t igazg. vá- 

Ins/.tanín.va, rendes havi ülését november 14-én tartamija 
Non a k ö z t e l k e n ,  Ez Illésben luitároztatik meg az 
"szí közgyűlés napja sez ülésen fog a segéiltitoknoki allo- 
J'íis lietültutni, Ugyanazon időben és helyen d. o. 10 éra- 
ül- a . j u h á s z a t i  s z a k o s z t á l y  is gyűlést tartané.
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, * ?;rd%  egyik ncvezetesb városában D é z s e n  kö­
zelebbről oly leányiskolát nyitottak, melyben a szokott

kánvnlSmCr etCl‘? '  k ‘VÜl llöi ,W ,kákba"  is oktattatnak a 
alatt álk "  ’ “ Z ° ttani egyl,áz fölügyelete

-Pécsen E l í r  l i  e h  főrabbi, az általa fölállított t l ia l -  
m ud-t b o r a  alsóbb osztályában, oktatási nyelvül a ma- 
gyarnyelvet hozta be. Iícméli azonban, hogy a zsidó min -

“ S i r  ■ * ■ "« *"» *“  <*> ■*“ »
+  A  pesti börze valószínűleg a jövő hónap közepén 

megnyílik.

Irodalmi s művészeti mozzanatok.
□  A múlt övben dcbrcczeni polg. kaszinóegylet á lu l kitűzött 

K a z 1 n c z y -  alapítványi díjért versenyzett pályamunkák megbirálá- 
sával megbízott választmány, a történelmi beszélyért kitűzött jutalom­
ra az egyedül beérkezett „E g y  f o g o ly  k i r á l y 1* czimü -  „min­
denható erő vagy szerelem** jeligével ellátott müvet, összehasonlítva 
annak árny és fényoldalát, ámbár átalános becsűnek nem tartá, mind­
amellett a nagyobb jutalomra; 8 darab aranyra méltónak Ítélte. A lepe­
csételt jeligés levél feltöretvén, szerzőül B i r ó Károly esküdt felü­
gyelő lunt ki. —  A második pálya föladatra, melynek tárgya „Népdal, 
mely Debrcczen körül forogja valamely ismert dallamra, alkalmazott 
legyen** —  összesen lő  mű érkezett be, melyek közül 7, miután 

szerzőjük nevüket tudalák, bírálat alá sem bocsátatott. —  A bírálat 
alá került hat mű közöli absolut becsülném találván: az első dijra 
egyiket sem, a másodikra pedig a „Debreczcntől nagy Hortobágy 
messze van** jeligéjűt, mint aránylag legjobbat s bár még nem kö­
zönség elé valói, de némi tehetség és szorgalomtnnusilót találták ér­
demesnek. Mely jeligével ellátott levél folbontatván, benne Z s u t a i  

János harmadéves liiltanliallgató neve találtatott, kinek a két darab 
arany julatalom kiadatni rendeltetett, a többi jeligés levélke pedig 
elégetletelt.

"♦Helybeli z e n e d é n k e t  illetőleg (ürömmel tudathatjuk ol­
vasóinkkal, hogy az 18Ga/4 tanévben, a közönség ama zsenge inté­
zet iránt a lefolyt kezdőévihez hasonló meleg részvétet tanúsított. —  
Az é n o k i s k o I á b a ugyanis mai napig G9 leány és 90  finüvendék 
vételéit föl, kik küziil egy leányka az éneken kívül még hegedűt és 

zongorát, —  négyen hegedűt, tizenhármán zongorát is tanulnak; 20 f i-  

uüwndék pedig, hasonlóan az éneken kívül hegedűn, és G, a zongo­
rán is kap oktatást, A hegedüiskolába 5 leány —  és G4 finüvendék 

Íratott be; végre: a zongoraiskolában 28 leány és 31  finüvendék 
lanitlalik A növendékek összes létszáma ennélfogva, iskolánkba 290, 
egyénileg pedig 2 3 1 .—  Örvendetes kürülmenyképen tüntethetjük löl 
azt is, hogy az 18G 2-iki nov. 19-kén kell évi jelentés óta az alapitó 
és romlus tagolt száma is szépen szaporodott. A l a p i l ó k  l e t t e k :  
Jámbor borcncz, Kóla János, Paksy Imre, llellcr Alajos Nagy-Létáról, 
Kruspecr- Ábrányi Mária Sz, Ábrányból, s ISilbcrstcin Zsigmond és 
társai Pesten, Itendes tagok lettek: Fogarasy Mihály c*. püspök N, 
\  áradról, Nadányi Mihály, Hegyi Mihály Téglásról, Fráter Béla Érscm- 
lyénhfll, Aszalay Kónya József, Lovnssy Sándor, Konderessy János, 
I lutnldl Ignáez, Pnpp Foroncz, Szögyény Jénos, Gacsó János, Ullmun 
Károly 1‘ualről, Guremlay Aulai Hősiről, Pokora Józsol, Kovács Lajos, 
Konrátl Stlinuol, Oslorlamm Ernő, Márton Károly és Vineze Viktor két 
aj részvénynyol.

* *  A K i s f a l u t i y - t á r s a s á g  jolottli, hogy az általa hirde­
tett uz évi pályázatok lialáritlejo f. évi tlooz. 3 1 -kén  lujár. A fü lada- 
luk kUvolkotűk: 1 . Adassák elő a magyar széptan! kritika története 
1830-ig , —  ,lutalma GO arany. 2. Kiváulalik egy ballada, —  Jutalma 
10 arany,

* *  A uomzeti színház 3 0  aranyos vigjáték pályázatára boérko- 
eotl 3ti mii közül a birálók 1 0 -e t találtak érdomosnek vorsonyolő- 
ndásra bocsátani. Előadásuk után majt) elítélik, melyik nyori a jutal­
mai. A lie versenymű előadása a jövő hónap olojén mogkozdotik, kö­
vetkező romlkon — „Apám loloségo" Jb „Első nyilatkozat" —  „T é -  
nyok" és „Saolloindu* hölgy" —  „Házasság politikája" és „Unlokfo- 
gók" *—  „llucsillőt és izorulom" és „Az égbon" —  „Divatos botog" 
3 lölv, —  „Egy jó  madár" 3 l'ulv,

1 lenijén és Subns, pesti könyvárusok küvolkozőotlmü m u n -  
kártt nyilunk ulőllzetésl; „Fnjkulolkozés. Az ombornok bolya n torm é- 
szutbuu és réglségu. Irta Ihiuay Jáuzlul," Mogjulunésu duuzumüur vé­
gért! Ígértünk. Előfizetési ár I  Irt fii) In. Tartalma 2 0  iv, H l kőnyn- 
imitu ábrával.

n u n , u a z d A s z a t , k e h e s k e u e l e m .

f é a s z t l á s z a t l  i l y n e k ,
—  1 eles tapintattal szorkosztott „Falttal Gazda" szorinhaszűl- 

lö őszi ültetése, mini sikeresebb eredményű, Inkább ajánlható, mint a 
lovászi. A meggyőződés ugyanis orrú vezetett, Imgy az űszszel elülte- 
lull vuszszől a kikelet már úgy találván, mini amely télen ál, az annak 
tápul aduit földdel megbarúlkozull: luvaszszal korábban fog a műkö­
déshez, mint a tavaszi, mely néha csak nyáron kezd fakadni. További 
nagy előnye az őszi ültetésnek, Imgy altiig így az ellaposolt luld lu - 
vaszig ismét helyre áll, aildig a tavaszi, kivált nedves időben történi 
ültetéskor elluposoll föld, néha egész nyáron át sem kaphatja purlia- 
íiyóságát Vissza Végül tanács elintik, Imgy az elültetett vessző jó l lel 
legyen töltve, — mint ahogy a tengerit szokás —  földdel, Imgy a 

fagy ki ne luizza s hagyassák ügyi inig nem kozd lukadni.
=  Az e r d ő  és  fa ü l t e t é s  ügyében a borsmegyei guzdu- 

sági egyesület állal a helytartótanácshoz intézett o m l é k  i r a t  a szá­
razság egyik föokaui a fnhlányl és roppant ordöpuszliltlsl nyilatkoz­
tatja, s ttgy találja, hogy mindonelölt az erdészeti tudomány lorjesz- 
léso szükséges, közigazgatási és bitói körökben, itosznlólag nyilatko­
zik uz országos crdöszegylel által inditványozott szakértő tnegyol felü­
gyelőségről s ahelyett az erdészvtzsgál kiállo lt egyénekből ds u n k -  
lérllnkból álló megyei, a gazdoságegylclek mintájára alakítandó e r -  
(lészogylolokot javasolja, A fasorok és faszűgdlyok lillolését szintén ez

egylet felügyelete, a lelkész és tanító vezetése alatt, a tanulóifjúság 
állal kívánja eszközöltetni, mely aztán saját ültetvényei védelme és 
ápolására leginkább serkenne. Végül L  ó n y a i Gábor ismeri emlék­

iratára utalva, nagy bii tokosaink példaadásálól vár legtöbbet és a liaza 
minden hu fiától kívánja, hogy ez irányban is legye meg kötelességét.

A c b r c c z c i i  Oki. ö t . 18G3. A mull hetivásár is jól el volt 
lalva minden gabnancművcl, melyek a következő nyomott áron kel­
lek: tiszta (8o—87 fontos) búza 4 f r t—4 fr t  40k r. rozs 2  frl 7 3 — 80

4 9 - 5 0  kr (R )2  r _ 1 °  kr' Zal’ 1 fr‘ 7° - 7 5 k r - ,eD8cr* 5  frl

I t c p e c s k e .  Oki. 30 . — Mai napon tartott heti vásárunkon, 
a piaczi árak következők voltak: Búza 3 frtGO kr. kétszeres 3  frt —  
kr. rozs 2 frt 40  kr. árpa 2  frt • -  kr. zab f frt. GO kr. tengeri 3  
Irt 50  kr. szalonna fontja 4 0  kr. zsír ilczéje 36 kr. sertéshús fontja 
16 kr. marhahús 9  kr. (F.) J

K a g j k á l l ó .  Oki. 22. Búza 4  M  -  kr. kétszeres -  frt
-  kr rozs 2  frt 7 0  kr árpa 2 frl —  kr. zab 1 frt 50  kr. tengeri 2  

rrm r‘ í  tu 10 frt. 1 mázsa széna 4  frt — kr. 1 font szalon-
na 40  kr. krumpli 1 kr. marhahús 9  kr. fagygyugyertya 4 0  kr. buza- 
«n I I : “ “HP1" 1 kr- búzadara 10 kr. szalma 2 kr. olaj itezéje 
4 0  kr borsó 10 kr; lencse 8  kr; köleskása 8  kr. 1 iteze uj bor 10  
kr. o bor 20  kr. pálinka 16 kr. 1 font árpadara 10 kr. paszuly itezéje 
5  kn disznózsír 5 0  kr. (H.)

M a r g i t t á .  Okt. 23. — T. búza 4  frt —  kr. kétszeres 3  frt —  
kr. rozs 2 frt 30 kr. árpa 2 frt 40  kr. za b lfrtG O kr. tengeri 2 frt 3 0  kr. 
kása G frt —  kr. paszuly 5  frt —  kr. lencse 5  frl —  kr. krumpli 1 
frt —  kr. óbor, öregcsebrével 8 frt. uj bor 5  frt. 1 iteze disznózsír 
bO kr. ser 10  kr. pálinka 2 0  kr. sertéshús fontja 16 kr. marhahús 9  
kr. szalonna 36  kr. szappan 3 0  kr. fagygyugyertya 4 4  kr. keményfa 
öle ,7 frl. ágfa 5  frt. széna 10 fontos részletben 2 5  kr. szalma 10  
kr. középtestü ökör 50  frt. tehén 25  frt, (H.)

N y í r e g y h á z a .  Okt. 24. — A mai napon tartott hetivá­
sárunkon, a gabnanemüek ára következő volt: t. búza 3  frt 5 0 — 60  
kr. kétszeres 2 Irt 8 0 — 90 kr rozs 2  frt 5 0 — GO kr. árpa 2  frl 
4 0 - 3 0  kr. zab 1 frt GO- 6 5  kr. tengeri 2 frt 40— 50 kr. köles 2  
frt 2 0 — 30 kr. kása 4 frt 20— 40 kr. paszuly 4 frt 2 0 — 40 kr. (K.)

S z d k e l y h l d .  Okt. 25. —  Tiszta búza 3 frt 60  kr. két­
szeres 3  frt -  kr. rozs 2 frt 80  kr. árpa 2 Irt 20 kr. zab 1 frl 40  
kr. tengeri 2 frt 40  kr. krumpli !  frt GO kr. 1 iteze paszuly 8 kr. 
lenese 8 kr. kása 8 kr. 100 ilczc ó bor 7 — 8 frl. uj bor 4*—G 1rt. 
szalonna fontja 44  kr. marhahús 9 kr. jubus G kr. sertéshús 2 0  kr. 
szappan 28 kr. gyertya 42  kr. I  db. 1 */. éves sertés 8 frt. 2 éves 
10— 12 frt. 3  éves 1G— 20 fit. (N. G.)

Okt. 7 .—  T. búza 5 frt. 14— 33 kr. rozs 3 frl 5 0 — 55  
kr. árpa 3 frt.— 3 frt. 10 kr. zab 2 frt.— 2 frt. 17 kr. tengeri 5  Irt. 
2 0 - 4 G  kr b

.K . Ú j f a l u .  Okt. 29. — Tiszta búza 4  frt 2 0  kr. kétszeres 
á  üt j ) 0  kr. rozs 5  frt —  kr. árpa 2 frt 80 kr. zab 1 frt 80  kr. ten­
geri ö frl 50  kr. 1 ilczc kölcskása 8 kr. paszuly 7 kr. lencse 8 
kr. borsó 7 kr. szarvasmarhák középára daraboukinl 2 4  frt. egy 
mázsa szalonna 58 frl. I font nyersfagygyu 28 kr. marhahús 9 kr. 
egy ilczc ó bor 10 kr. uj bor 8 kr. sör —  kr. pálinka 24  kr. zsir 4G 
kr. lámpaolaj 40 kr. (D.)

H a r c z a g .  Okt. 50. — tiszta búza 4  frt — kr. kétszeres 5  
frl GO kr. árpa 2 Irt 80 kr. zab 2  frt —  kr. tengeri 2  frt 90  kr. kása 
itezéje 0 8  kr. paszuly 8 kr. borsó 08  kr. lencse 08 kr. szalonnának fontja 
4 4  kr. fagygyugyertya 44  kr. szappan 2 4  kr. olaj 4 4  kr. marhahús 
fontja 10 kr. julihus 8 kr. fehérbor itezéje 14 kr. vereskor —  kr. (Cs.)

K r - K I i l l & l y f a l v a .  Oki. 29. Tisztabuza 3 frt 6 0 kr. kétsze­
res 2 frt 80  kr. rozs 2 frt 30  kr. árpa 2 frt 2 0  kr. zab 1 frt 4 0  kr. 
tengeri 2 frt 50  kr. kása vékája 2 frt 40  kr. paszuly 2 frt 2 0  kr. 
lencse 2 frt 40  kr. borsó 2 frl 8 0  kr. kolompár 40  kr. sertéshús 
fonlja 2 0  kr. marhahús 9 kr. julihus 7 kr. szalonna 4 0  kr. olaj 30  kr. 
zsir itezéje 50 kr. (V.)

T o k a j ,  Okt. 30, Tisztabuza 4  Irt —  kr, kétszeres 3 frt GO 
kr. rozs 2 frt 80 kr. árpa 2 frl 2 0  kr. zab 1 frt 80 kr. tengeri 2  IV.
00  kr. kolompár I frl (10 kr. 1 mázsn liszt 0. számú 15 frl. —  kr. 
- .  sz, — frt, —  kr. kenyérliszt -  frl. — krl széna 3 Irt —  kr, szalma
-  frt, zsir — kr. 1 font szalonna —  kr. marhahús 12 kr. borjúhús
-  kr, 1 öl bikfn -  frt —  kr. (/,.)

EGYVELEG.
* Borsodmcgyébcn r ö g t ö n i  té l  A b í r ó s á g  állít­

tatott föl.
*  A folyó évi szoptember végén forgalomban volt 

váltópénz Osszogo 8,184,057 írtból állott.
-f- Az oBztrálc nezoti banlc in Itó 21-én költ lioti k i­

mutatása szerint a jelenlegi bankjegyforgalom 398,425,002 
írtra rúg. M. hó 14. óta a bankjegyforgalom 2,358,908 frt, 
a váltótárczu 1,283,498 frt, n lombard 110,000, az állam 
a banknak való tartozása *15,503, az állam czüstlotéto
298,000 frt, a jelzálog! Üzleteknél történt előlegezések 
podlg 208,700 írttal csökkentek. A többi tétel majdnem 
változatlan.

f  A keleti marhavész hazánkban eddigclé hivatalos 
kimutatás szerint összesen 50,450 darab szarvasmarhát
pusztított el. Jelenleg 25 megyéhez tartozó 107 helység­
ben dühöng.

H e r  b s t  göttingui orvostudor, a veszettségtől 
nagy sikerrel óvja meg uz állatokat b e o l t á s  által. Az 
állatot ugyauis a veszett kutya szájából vett nyálkával, 
homlokon oltja be. Ez nj találmányt most vizsgálják Né­
metországban.

S z á m l a  a  l i m i t  s z i i z a ű l u U .

llh frt kr.

'/4 véka b o r s ó ........................................... —  15.
50 font s ó .......................................... ..... . 1 30.
1 iteze vaj . .  ..................................... — 18.
V,, véka k á s a ................................................— 34.
50 font szalonna...........................................4 18.
2 véka b ú z a ................................................1 28*
1 véka búza ő r lé s e ..................................... — 4.
50 szál g y e r t y n ..................................... * 1 —

Summa: 9 27.
üobreczon Anno 1781.

l i a r a u y i  Sára.
*

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet:

^
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H I B D E T H É I Y E E i

C s illá r és lám p a  eladás.
Folyó évi nov. 15-kén d. u. 3 órakor a 
p. kaszinó nagyteremében több rendbeli 
függő és fali c s i l l á r o k  moderátor és 
solar l ámpák  közárverésen el fognak 
adatni, melyre n venni szándékozók fi­
gyelmeztetnek. — Debreczen 1863, 
okt. 30.

S i m o n f f y  Sámuel  
p. kaszinó elnöke.

Árverési hirdetés.f ü L P
Ián. *  1

Sí. k. Dcbrecien város lürvtnyszóko, mini jjyám- 
iialáság resierál, küiliirrií tétetik, miszerint néhai 
Vccsci Júzsofnú hagyatéki vagyonához tartozó Uck- 
recienben Dalthyániulczán 2ö5ő nz. alatti ház, utána 
való földével együtt, lolyó év November 24-kén d. 
ti, 5 órakor a helyszínen tartandó árverésen, n kö­
rülményekhez képest n hccsárnn alul is el fog adatni, 
—  az árverési feltételek kiküldött törvényszéki ta­
nácsos Angyalos Mihály urnái meglckinlhctók.

Kell sz. kir. Uchrcczen város törvényszékének, 
mint gyámhatóságnak I NO" évi oki, hó l t- ik  nap­
ján tartott ütéséből.

S z a b ó  J ó z s e f  in, k. 
2 — ö jugyzíi,

ü ! L V  B1*03 *  • U , Árverési hirdetés.
Frank Antal mint a néhai KulYka Károly örökösei 

lürv. gyámnoka részére l’oiln János és nej a Kádár 
Juliánnának biról végrehajtás ólján lefoglalt s d l 4 
nfrtro becsült 310 db. birka jtihnik f. évi nov. 3-kán 
délelőtti 8 órakor a barom-vásártéren tartandó kö­
zönséges árverés utján azonnali készpénzfizetés mel­
lett a legtöbből Ígérőknek el fognak adatni.

Kell sz. k. Dcbreczcn város, városi bíróságának 
18(13, okt. 8-kán tarlói! üléséből.

S z a b  ó J ó t  s o f  ni. k 
jegyző.2 - 2

Ogzölég ép tetoltetésre,
felébe etif/n pénzért, aztimisiiiiirluil vfigv 
jisikól. mintegy 40 (ií.nilii^ olviilliil n/, Omlód olujdn 
lövő iíinydjrtni, llalvíimiipziin 10r»8-dik «/iiinu ház 
tuliíjdonoaa, - .2-'*2

B lrkn -te le l tétén.
Debroozenlől egy iiiértfühhiyirn mintegy 2,000 de 
rob juh, vagy birka, 100 holdnyi gazdag dohány- 
sarjura, s alkalmas téli.legelőre, akár kéazpénzdrl' 
akár részibo telelésre ollhgaillalik. Kiégendő s jó 
takarmány szinte van helyben, valamiül alkalmas 
hodájyok ts, Bővebb értesítési nyerhetni Kádastifezán 
183o, szám alatt. o _  -

A n k l n t e s  
h á z e l a t l á i .

Véhai nagyliszt. E r d é l y i  J ózse f  ttf 
örököseinek Dcbreczenben a piaczulcztín 
1714 szám alatt fekvő C Itie lt'ÍC 'lá *  
háza szabadkézből eladó. A  venni 
szándékozók bővebben értesülhetnek e 
tárgyban ugyanott, a bentlakó örökö­
sökkel. 1 —3

P. Árverési hirdetés.
Özvegy C z e g 1 é d y Gcdeonnő részére ennek 

E 1 e p i innváján báró l» a r K ó c z v Pálltd • e* neje 
Dümük Antóniáiéi bírói végrebajiás tiljáti leiuglalt es 
megbecsült házi eszközük, s többnemii es koni 
szarvas marhák u. m. 18 db. úszu, '2 db. tavalyi bika. 
1 db. ökör, 2 darab tehén egyik idei tiúval, es l db, 
tinó ltorjn e lolyó évi November iió 10. napján, os

8COO.
mT

Fekvőbirtok haszonbérbeadása.
Sz. kir. Dercezen város laitácsa részéről ezennel 

közhirró tétetik, miszerint u Tiszával határos oliati- 
puszlu, mely 1(100 Q  ölével számilvu 832(1 '/j hol­
dat tészon, a rajta levő ulkalmas gazdasági épüle­
tekkel egyetemben 1804, Szeptember 2íl-tö l szá 

niilundó 12 évre, akár egészben, ukár két, körül- 
belől egyforma Ingbun, folyó 1803-ik  évi november 
9-dik napján Dcbroczonben a nagylanáeslereudien 

délelőtti 10 órakor larlatidó nyilvános árverésen 
haszonbérbe fog adatni,

Az árverési Icllélolek a városi számvevő hivatal 
nál addig is megtukinlhetők.

10'Vu bánat pénzzel elldloti lepecsételi írásbeli 
ajánlatok is elfogadlulnak.

Kell llebreezenhen az 18(13. oki. ti kén tar­
lóit tanácsülésből

\ — ti «  t 'd t 'o s l  Tanáé*,

ni*
isüir

Árverési hirdetmény.
Sz. kir Dehreezen város törvényszéke mint lelek 

könyvi lialóság részéről kiizhirrélélelik, hogy llyőri 
•ll'mos es (icruci áliiria helyheh lukosnkiiak péterliai 
külvároson Nyilulezán ö(l!M) iizáin nlalt levő s 300  
olrlra beosiill házuk folyó évi november s szükség 

esetében deezcmhur hónapok l l - i l ik  napjain d. i . 
a órakor a helyszinen larlanilő nyilvános árverésen 
biróilng el fog iidiilui.

Az árverési leheletek a városi te l id ,könyvi I n , a 
falban meglnkiiilelhelueli

Kell iJebr. a városi törvényszék telekkönyvi lan 
dácsának 18(13, szepl, 3(l-áii (ttnloll lilésilhől,

pedig a lábas jószágok a rendes heti háromvasúi' tó-
ion .reggeli 8 órakor, — a házi eszközök pedig d. e. 
i  1 óra km* a zsibvásártóron a leglöbbel igérnknek 
azonnali kószpénzPizelós mellet nyilvános árverés 
uljáii clTo^nak adalni.
Kelt. sz. k iJeljroczáMi város törviínyszékónek I8Ik» 
Okt. lü -kó n  tartóit iilósóből.

S /. a b ó ti ó 7. s o I' m. k.
I - 1  jtígváfi.

Nr». Sá l i .

T s n ^ m V ' M é M i  r a t i M ' - 8 t o n n á s á i g *

H i r d e l i n c i i y .
A szállítási határidő iránti uj szabályok megállapítása.

1803. övi November i- jé lö l logvtt ujs/.ttlitilyok lépitek Ittiltllyhn.i« Uszít- 
vidéki vtiüulon sztillilntitló jószáguk sztilliltisi litiláritlejére nézve, mely sztihtilyuk 
minden ttlloitiásun incglukiulhuluk.

Az eddigi sztilliltisi — Imláridők, folyó Itó végével megszllillelnek.
Hécs. 1803 üklóber 12,

2 - 3  A b  Í J i M Z t f M t Ó H Ú t f .

F i g y e l n i « / . ( i l l é s ,
Alóllrollak tisztelettel tudatják n l ez. közönséggel, miszerint a legújabb és legazélttzcrllld' 

gépezettel ellátóit a gőzerővel működő

o l a j -  é n  á r g t a d a r a - K y á r t
állilnlhik IVÓ, a/. i'Ufibb, u^ymiiü ii/, ulnj-uyái, már loljn* iiiiikiühmMMi Idvóii, iijátilják luitidou kl»vi»l«*ld»in'k 
nu'nüdi’h" tfi 111 Ili l'ü/u 11 láiiipiiülnjukiil.

iH'buM'/.citltcii S i* s /  l u n t Ln j ii s viHkt'roíkfdii in van állalimk ino^hi/.va inugrtMiili’htoi'k
liUiÜelóii*.

A lelsíi ina^yarnrs/.á|'i idsií ós á r  pa d  ti r n - ^ y á r  lulajdniinsm

2 - 3  Moll József és Nowotny Nándor Kn.ssán

Haszonbérleti hirdetés.
l ’stMTiovies Fólci' ő méllóságtt sztdát'di tirtultiliim részéről közhírré lélelik,

Itugy
1-s/.ör tíz iinidttlomliuz Ittrlnzó Fegyvernek. Szttrltó és K is-Almás Itely- 

ségekliett ti Imsvágiísi és ilnlméré.si jog  I8 ( i- 'l- ik  évi jtiiitiár 10—löl kezdve háruld 
ugyiuásuláii kövelitező évre egész 1807 -d ilt évi jitituár l( ) - ig  nyilvános á r v e r é s  

utján n többel igét" telt ki lúg titlitlni.
2-szor. Sznltirtl községlteni ilnlméré.si jog 1804-d ik  évi npril 24-U'l 

három évre, tiztiz 1807-d ilt évi npril 2 4 -ig .
Az árverés f. évi november 1-jén déltiláti 2 órnlior Sznhirdoii n Us/.h 

irodiibnu fog m eg liirliiln i; mire ti viíllnlltozók elegendő bánoinpénzzel ellálvn liieg" 
jelenni kérdnek. —  Kuli Hznlárdoii. 1803, oklúbcr 15. 2—2

k .

m
l a város kűn j vayonidiíjúliun.
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